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RESUMO

Este artigo analisa como a reconfiguracdo da avaliagdo diagnostica de Lingua
Portuguesa do 6° ano da rede estadual de Roraima, entre 2024 e 2026", materializa
decisdes de politica linguistico-educacional em um territério marcado pela migragao
e pela diversidade linguistica. A analise considera os instrumentos de avaliagdo como
mecanismos institucionais que definem quais conhecimentos sdo reconhecidos e
como podem ser demonstrados pelos estudantes (Shohamy, 2006). Nesse contexto,
a distingao entre multilinguismo, associado a coexisténcia de linguas, e plurilinguismo,
relacionado a constituicdo e a mobilizacdo de repertorios linguisticos, permite
examinar as diferentes fungdes atribuidas as linguas nas atividades (Coste, Moore e
Zarate, 2009). Para investigar essas relagdes, desenvolvemos uma pesquisa
qualitativa, documental e comparativa, orientada pela analise de conteudo (Bardin,
2016), considerando provas, cadernos orientadores, gabaritos, rubricas e planilhas
de registro. Os resultados mostram que os instrumentos de 2024 e 2025
incorporavam referéncias territoriais e mantinham os procedimentos de corregao e
registro. Em 2026, a diversidade linguistica passou a integrar explicitamente situagdes
comunicativas e atividades de compreensao interlinguistica, preservando os
conhecimentos curriculares de Lingua Portuguesa como objeto da avaliagdo (Melo-
Pfeifer e Ollivier, 2025). Essa reformulacdo também introduziu orientacbes para
reconhecer recursos de diferentes linguas nas respostas e rubricas especificas para
a resposta escrita curta e a producao textual, cujas seis dimensdes passaram a ser
registradas separadamente. Concluimos que as modificagdes ampliaram as
possibilidades documentadas de reconhecimento dos repertérios linguisticos e de

' O conjunto de dados de apoio aos resultados deste estudo n&o esta disponivel ao publico,
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interpretacdo das aprendizagens, sem permitir inferéncias sobre seus efeitos nas
praticas escolares.

Palavras-chave: Politica linguistico-educacional, avaliagdo diagnéstica, educacgéo
para o plurilinguismo.
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Abstract

This article examines how the reconfiguration of sixth-grade Portuguese-language
diagnostic assessment in Roraima’s state school system between 2024 and 2026
gives concrete form to language-in-education policy decisions in a region marked by
migration and linguistic diversity. Assessment instruments are understood as
institutional mechanisms that determine which forms of knowledge are recognized and
how students may demonstrate them (Shohamy, 2006). The distinction between
multilingualism, understood as the coexistence of languages, and plurilingualism,
concerning the development and mobilization of linguistic repertoires, helps identify
the different roles assigned to languages in the tasks (Coste, Moore and Zarate, 2009).
We conducted a qualitative, comparative documentary study using content analysis
(Bardin, 2016) of tests, teacher guides, answer keys, scoring rubrics, and recording
spreadsheets. The findings show that the 2024 and 2025 instruments incorporated
local references while retaining the same marking and recording procedures. In 2026,
linguistic diversity became explicit in communicative situations and cross-linguistic
comprehension tasks, while Portuguese curricular knowledge remained the object of
assessment (Melo-Pfeifer and Ollivier, 2025). The revised instruments also introduced
guidance for recognizing resources from different languages in students’ responses,
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along with separate rubrics for short written answers and extended writing, whose six
dimensions were recorded individually. These changes expanded the documented
opportunities to recognize linguistic repertoires and interpret learning, without
supporting claims about their effects on school practices.

Keywords: Language-education policy. Diagnostic assessment. Plurilingual
education.

Introducgao

A avaliacdo diagndstica de Lingua Portuguesa produz informagdes para o
acompanhamento das aprendizagens e para o planejamento escolar. Em contextos
de diversidade linguistica, os textos, os comandos e os critérios de corregao também
delimitam quais conhecimentos podem ser demonstrados e reconhecidos. Essas
escolhas integram mecanismos de politica linguistica que operam nas instituicdes
educacionais (Shohamy, 2007).

Em Roraima, a presencga historica de povos indigenas, as fronteiras com a
Venezuela e a Guiana e os deslocamentos migratorios constituem um contexto de
convivéncia entre diferentes linguas e trajetdrias escolares. As experiéncias docentes
nesse cenario envolvem tanto o ensino de portugués quanto o reconhecimento dos
conhecimentos linguisticos dos estudantes (Gomes, 2024). O multilinguismo
caracteriza a coexisténcia de linguas em um espaco social, enquanto o plurilinguismo
se refere aos repertérios constituidos e mobilizados pelos sujeitos (Conselho da
Europa, 2001). Esses repertérios sdo heterogéneos e podem reunir conhecimentos
desenvolvidos em diferentes graus (Coste, Moore e Zarate, 2009). A variagao
linguistica acrescenta a esse quadro a diversidade de usos de uma mesma lingua,
associada a experiéncias sociais e territoriais dos falantes (Broch, 2012).

Instituido pela Portaria Normativa n® 4/SEED/GAB, de 2024, o ProAlfaletraRR
organiza agdes de diagnodstico e acompanhamento das aprendizagens na rede
estadual (Roraima, 2024e). Entre 2024 e 2026, os instrumentos do 6° ano
incorporaram modificagdes na selegao de textos, nas operacgodes de leitura e escrita e
nos procedimentos de correcdo e registro. A reformulacdo de 2026 introduziu
situacdes de contato linguistico e tarefas que apresentam recursos de diferentes
linguas. Interessa, portanto, examinar em que condigdes essa presenca se relaciona
as operacoes solicitadas e ao reconhecimento das respostas. A distingao entre avaliar
a competéncia plurilingue e avaliar conhecimentos curriculares de estudantes com
repertérios diversos ajuda a delimitar o problema (Melo-Pfeifer e Ollivier, 2025).

Este artigo tem como objetivo analisar comparativamente a reconfiguragao
dos instrumentos de avaliagao diagndstica de Lingua Portuguesa do 6° ano da rede
estadual de Roraima entre 2024 e 2026, identificando continuidades e deslocamentos
nos textos selecionados, nas operagdes de leitura e escrita, nas possibilidades de
mobilizacdo dos repertorios linguisticos e nos critérios de correcdo e registro das
aprendizagens. A pesquisa é qualitativa, documental e comparativa, orientada pela
analise de conteudo (Bardin, 2016). O corpus compreende a documentacéo
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normativa, as provas, os materiais orientadores, os gabaritos, as rubricas e as
planilhas de registro.

Demandas educacionais consideradas na avaliagao diagnéstica de Roraima

O ProAlfaletraRR integra as iniciativas da Secretaria de Estado da Educacéao
e Desporto de Roraima voltadas a identificagdo e a recomposigcédo das aprendizagens
nos anos finais do Ensino Fundamental. A Portaria Normativa n° 4/SEED/GAB, de 26
de fevereiro de 2024, estabelece diretrizes para o diagnostico e atribui
responsabilidades a Secretaria e as unidades escolares (Roraima, 2024e). A
organizagado institucional prevé que as informagbes produzidas apoiem o
acompanhamento pedagdgico.

Os indicadores educacionais oferecem referéncias para compreender essas
demandas. Em 2023, o indice de Desenvolvimento da Educacéo Basica (Ideb) de
Roraima alcangou 4,2 nos anos finais do Ensino Fundamental da rede publica (Brasil,
2024a). No Sistema de Avaliacdo da Educacao Basica (Saeb), a proficiéncia média
em Lingua Portuguesa dos estudantes do 9° ano passou de 244,7 pontos, em 2021,
para 233,8 pontos, em 2023 (Brasil, 2025). Esses resultados apontam desafios
relacionados a aprendizagem da Lingua Portuguesa ao longo da escolarizagao,
embora ndo permitam caracterizar diretamente os conhecimentos dos estudantes que
ingressam no 6° ano. A avaliagdo diagnostica assume, nesse contexto, uma fungao
distinta daquela desempenhada pelos indicadores nacionais, ao oferecer informacgdes
mais proximas das necessidades de planejamento e acompanhamento das escolas.

Em 2026, o acompanhamento das aprendizagens foi reorganizado a partir do
6° ano, etapa de ingresso nos anos finais do Ensino Fundamental. O planejamento
institucional prevé seguir a primeira coorte até 2029 e incluir novas turmas de 6° ano
a cada ano (Roraima, 2026a). Essa continuidade temporal permite organizar registros
dos conhecimentos de leitura e escrita ao longo da escolarizagéo, sem que o presente
estudo examine os resultados desse acompanhamento.

A organizagdo do programa esta situada em um territério de fronteira.
Roraima mantém relacdes historicas e sociais com a Venezuela e a Guiana, onde
circulam portugués, espanhol, linguas indigenas e outros recursos linguisticos. Na
fronteira entre Brasil e Venezuela, praticas translingues permitem observar formas de
comunicacdo que ultrapassam a separagao rigida entre sistemas linguisticos
(Monteiro e Salgado, 2018). Esse contexto torna pertinente examinar as condigcbes
linguisticas de acesso as tarefas escolares.
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Figura 1 — Localizagéo geografica de Roraima e suas fronteiras internacionais.
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Fonte: Base vetorial do IBGE
A composi¢ao das matriculas escolares permite dimensionar uma parte desse

cenario. Em 2026, os registros do Educarr contabilizavam 7.222 estudantes
estrangeiros na rede estadual de Roraima, dos quais 4.631 estavam matriculados nos
anos finais do Ensino Fundamental, consideradas também as turmas multisseriadas.
No 6° ano, etapa selecionada para iniciar o acompanhamento das aprendizagens pelo
ProAlfaletraRR, foram identificados 1.205 estudantes estrangeiros (Roraima, 2026b).
Esses quantitativos caracterizam a presengca de estudantes de diferentes
nacionalidades na etapa investigada, mas nao descrevem, isoladamente, seus
repertorios linguisticos ou suas experiéncias anteriores de escolarizagdo. Ainda
assim, permitem situar a diversidade das trajetorias escolares no contexto em que a
avaliacéo diagnéstica foi reformulada.

A diversidade das trajetérias de escolarizacdo envolve experiéncias
anteriores de aprendizagem e condi¢gées de acolhimento nas escolas. Em pesquisa
com docentes de Roraima, praticas de intercompreensao e atividades interculturais
foram relacionadas a possibilidades de articulacdo de conhecimentos linguisticos e
culturais (Gomes, 2024). Para o diagndstico, essa discussao desloca a atengéo para
os recursos oferecidos nos textos e comandos, sem presumir repertorios especificos
a partir da nacionalidade dos estudantes.

As interagbes entre portugués, espanhol e experiéncias culturais de
estudantes venezuelanos também foram examinadas em praticas docentes de uma
escola estadual de Boa Vista (Lamarao, 2025). Esse quadro reforga a pertinéncia de
distinguir os conhecimentos de Lingua Portuguesa que se pretende identificar das
exigéncias linguisticas que podem interferir na compreensao dos enunciados.

No trabalho com leitura, experiéncias de intercompreensdo e atividades
plurilingues nos anos finais do Ensino Fundamental apresentam possibilidades de
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articulagao entre conhecimentos linguisticos e constru¢ao de sentidos (Freitas, 2025).
Essa relacdo oferece uma referéncia para a analise das tarefas documentadas,
considerando simultaneamente o0s objetivos curriculares e 0s recursos
disponibilizados aos estudantes.

A reformulacdo da avaliagdo diagndstica do ProAlfaletraRR, em 2026,
articulou trés dimensodes definidas durante o processo de elaboragéo do instrumento.
A dimensao curricular tomou como referéncia a Base Nacional Comum Curricular
(BNCC) (Brasil, 2018) e o Documento Curricular de Roraima (DCRR) (Roraima,
2019), orientando a selegdo das habilidades de leitura e escrita e sua
correspondéncia com o0s conhecimentos avaliados. A dimensao linguistica
incorporou a sensibilidade aos repertérios plurilingues dos estudantes como critério
para a selecdo dos textos e a formulacdo dos enunciados, considerando que a
compreensao das tarefas pode mobilizar conhecimentos e experiéncias construidos
em diferentes linguas. Essa orientagdo buscou reconhecer a diversidade linguistica
do contexto escolar sem transformar a avaliagdo de Lingua Portuguesa em um exame
de proficiéncia em outras linguas. A dimensao avaliativa concentrou-se na
explicitagdo dos critérios de correg¢ao, na elaboracio de rubricas e na definicdo dos
aspectos considerados na analise da producéo textual. Articuladas pela sensibilidade
linguistica como principio transversal, essas dimensdes orientaram escolhas
destinadas a preservar os objetivos curriculares e considerar as diferentes condicées
de participagao dos estudantes.

A articulacao entre as dimensdes curricular, linguistica e de corregcao permite
analisar a reformulacao de 2026 sob os principios da educacéao para o plurilinguismo.
A distingdo entre os conhecimentos escolares avaliados e a competéncia plurilingue
como objeto especifico de mensuragdo orienta essa delimitacdo (Melo-Pfeifer e
Ollivier, 2025). Os instrumentos mantém como referéncia habilidades de Lingua
Portuguesa e preveem condi¢des diferenciadas de leitura, producao e interpretagao
das respostas.

Politicas linguistico-educacionais e educagao para o plurilinguismo

As politicas linguistico-educacionais envolvem decisdes sobre quais linguas
e praticas linguisticas encontram espaco nas instituicdes escolares, como sao
ensinadas e quais conhecimentos recebem reconhecimento nos processos de
aprendizagem. Essas decisbes se manifestam em documentos normativos,
curriculos, materiais didaticos e procedimentos avaliativos, mas também nas praticas
cotidianas que atribuem diferentes valores as linguas e aos seus falantes. A politica
linguistica, nessa perspectiva, ultrapassa sua formulagcédo oficial e compreende
mecanismos institucionais capazes de orientar comportamentos, estabelecer
expectativas de desempenho e legitimar determinadas formas de utilizagdo da
linguagem (Shohamy, 2006). Compreender esses mecanismos permite examinar
como as orientagdes educacionais se materializam nas atividades propostas aos
estudantes.
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No contexto brasileiro, as politicas de educagao linguistica convivem com
experiéncias sociolinguisticas que dificiimente podem ser representadas por uma
concepgao homogénea de lingua. A diversidade inclui linguas indigenas, linguas de
migracao, linguas de sinais, variedades do portugués e outras praticas linguisticas
historicamente constituidas. As tensbes entre essa heterogeneidade e os modelos
institucionais de educacéo linguistica participam do debate sobre os sentidos
atribuidos ao bilinguismo e a educacgéao plurilingue no pais (Carneiro, 2022). Esse
cenario exige distinguir o reconhecimento da diversidade como caracteristica da
populagao escolar de sua incorporacao efetiva as decisdes educacionais.

Multilinguismo e plurilinguismo designam fenémenos relacionados, mas
distintos. O primeiro caracteriza a coexisténcia de linguas em um territério ou
instituicdo. O segundo se refere aos repertérios que os sujeitos constituem e
mobilizam em suas experiéncias de comunicagao e aprendizagem. Esses repertorios
nao correspondem a soma de competéncias equivalentes em linguas separadas, pois
reunem conhecimentos parciais, heterogéneos e passiveis de articulagao (Coste;
Moore; Zarate, 2009). A distingdo permite analisar a presenga de varias linguas nos
materiais sem presumir que o estudante tenha sido solicitado a relaciona-las.

A variagdo linguistica constitui outra dimensdo dessa heterogeneidade.
Diferentes variedades de uma mesma lingua apresentam caracteristicas relacionadas
as condigdes sociais, histéricas e territoriais de seus usos. A diversidade linguistica
presente na escolarizacao brasileira envolve tanto contextos bi/multilingues quanto
situacdes caracterizadas pela circulagdo de diferentes variedades linguisticas
(Cavalcanti, 1999). Embora esses fenbmenos possam coexistir, sua analise exige
distinguir os recursos e as praticas envolvidos. O reconhecimento de variedades do
portugués, por exemplo, envolve questdes distintas da mobilizagdo de recursos do
portugués e do espanhol em uma mesma situagao comunicativa. Essa diferenciagao
permite examinar com maior precisdo quais aspectos da diversidade sao
considerados nas atividades escolares.

A coexisténcia de diferentes linguas e variedades em uma escola, entretanto,
Nao assegura que seus repertorios sejam reconhecidos nas atividades pedagogicas.
Uma instituicdo pode atender estudantes com experiéncias linguisticas diversas e
organizar seu ensino exclusivamente a partir de praticas que pressupbéem um
repertério homogéneo. A passagem da diversidade linguistica para seu
reconhecimento educacional envolve decisdes sobre politicas de ensino, objetivos de
aprendizagem e organizagao curricular, aspectos relacionados a perspectiva de
educacao para o plurilinguismo (Beacco; Byram, 2007). Essa orientagdo permite
compreender que o reconhecimento dos repertérios dos estudantes depende também
das condigdes institucionais criadas para sua participacdo nas atividades escolares.

Essa orientagdo encontra possibilidades de realizagdo nas abordagens
plurais das linguas e culturas, que organizam situacdes de aprendizagem envolvendo
diferentes recursos linguisticos e culturais. A intercompreensdo entre linguas
aparentadas, o despertar para as linguas e as atividades interculturais permitem
desenvolver relagdes entre conhecimentos previamente construidos e novas
experiéncias de aprendizagem. Em uma intervencao realizada com estudantes
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brasileiros do 6° ano, atividades de despertar para as linguas e intercompreensao
contribuiram para manifestacbes de interesse, curiosidade e valorizacdo da
diversidade linguistica e cultural (Sarsur-Camara, 2022). A experiéncia permite
compreender como o contato orientado com diferentes linguas pode integrar o
trabalho escolar, ultrapassando sua presenga meramente ilustrativa nos materiais
didaticos.

A relagdo entre repertorios plurilingues e aprendizagem de Lingua
Portuguesa também tem sido examinada na educagdo basica brasileira. Uma
investigagdo com estudantes dos anos finais do Ensino Fundamental identificou
tendéncia positiva na compreensao de textos escritos em portugués durante uma
experiéncia de insergcdo da intercompreensao de linguas romanicas nas atividades
escolares (Souza, 2017). Esse resultado, situado nas condi¢cdes especificas da
pesquisa, contribui para discutir possibilidades de articulagdo entre conhecimentos
linguisticos diversos e objetivos curriculares de Lingua Portuguesa. A aprendizagem
da lingua de escolarizagéo, nessa perspectiva, pode estabelecer relagdes com outros
conhecimentos linguisticos, sem que estes precisem constituir objetos autbnomos de
ensino ou avaliagao.

A incorporagao de repertorios plurilingues as praticas educacionais requer,
contudo, distinguir a presenca de diferentes linguas das operagdes efetivamente
solicitadas aos estudantes. Um texto que menciona linguas ou experiéncias culturais
diversas pode ampliar a representacédo da pluralidade, enquanto uma atividade que
solicita a comparacgao de expressodes, a identificacdo de aproximacdes linguisticas ou
a construcao de sentidos a partir de diferentes recursos atribui outra fungéo aos
repertorios. Essas possibilidades correspondem a escolhas pedagogicas distintas,
cuja pertinéncia depende dos conhecimentos que se pretende desenvolver e das
condicdes em que a atividade sera realizada.

Quando essas decisdes alcangam os instrumentos de avaliagdo, assumem
também uma dimenséo politico-linguistica. Os testes de lingua podem funcionar como
mecanismos de politica linguistica ao estabelecer quais conhecimentos serao
solicitados e quais formas de desempenho receberao reconhecimento institucional
(Shohamy, 2007). A selecao de textos, a formulagao de enunciados e a definigdo de
critérios de corregcdo participam desse processo, pois delimitam as operagdes
esperadas e as caracteristicas das respostas consideradas adequadas. Assim, os
instrumentos avaliativos ndo apenas registram aprendizagens: sua organizagao
também expressa concepgbes sobre as linguas e sobre os conhecimentos
valorizados pela instituigcao escolar.

No diagnostico de Lingua Portuguesa, o reconhecimento dos repertérios
linguisticos precisa ser examinado em relagdo as habilidades curriculares
efetivamente solicitadas. A presencga de linguas diversas nos textos, a possibilidade
de utiliza-las na elaboracdo de respostas e os critérios que orientam sua corregao
constituem decisdes diferentes. A educagédo para o plurilinguismo fornece uma
perspectiva para analisar essas decisdes sem deslocar a leitura e a escrita em
portugués de sua condigdao de conhecimentos escolares examinados.
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Conhecimentos de Lingua Portuguesa em contextos plurilingues: tarefas e
critérios de interpretacao

A avaliagdo diagndstica de Lingua Portuguesa em contextos de diversidade
linguistica envolve decisbes sobre os conhecimentos que se pretende identificar, as
operacgoes solicitadas aos estudantes e as condigdes previstas para a realizagdo das
tarefas. Quando a populacdo escolar reune diferentes repertorios linguisticos e
trajetorias de escolarizagéo, essas decisdes precisam considerar a relagdo entre as
habilidades curriculares e os recursos disponibilizados pelo instrumento. A educagao
para o plurilinguismo oferece uma perspectiva para examinar essa relagao,
preservando a leitura e a escrita em Lingua Portuguesa como objetos da avaliagao,
ao mesmo tempo que permite considerar a diversidade linguistica na elaboragéo das
atividades.

A distingdo entre examinar a competéncia plurilingue e examinar
conhecimentos escolares de sujeitos plurilingues delimita o objeto deste estudo
(Melo-Pfeifer; Ollivier, 2025). No primeiro caso, a articulagdo de recursos linguisticos
integra o conhecimento investigado. No segundo, os conhecimentos curriculares
continuam a orientar a interpretacdo das respostas, embora os repertérios dos
estudantes possam ser considerados nas condicdes de realizacdo das tarefas. E
nessa segunda situagao que se insere o diagndstico de Lingua Portuguesa analisado
neste artigo.

A presenca de diferentes linguas em um instrumento pode assumir fungbes
distintas. As discussdes sobre avaliagao plurilingue contemplam possibilidades de
utilizagdo de recursos linguisticos variados nos enunciados, nos materiais
apresentados e nas respostas dos estudantes, conforme as finalidades estabelecidas
para as tarefas (Melo-Pfeifer; Ollivier, 2026). Uma questdo pode apresentar
expressdes em portugués, espanhol ou linguas indigenas como parte de uma
situacdo comunicativa, sem solicitar opera¢des que envolvam relagdes entre essas
linguas. Em outras atividades, a comparacao de significados, a identificacdo de
aproximacoes lexicais ou a interpretacado de informacgdes distribuidas entre diferentes
versdes linguisticas pode constituir uma exigéncia do préprio enunciado. A diferenca
entre essas situagdes reside na fungao atribuida aos recursos linguisticos durante a
resolucao da tarefa.

Essa distingdo também depende da relagido entre o conhecimento avaliado e
0S recursos necessarios a produgao da resposta. Uma questao que apresenta textos
em portugués e espanhol pode solicitar a comparagao de informagdes entre ambos,
ainda que o estudante registre sua conclusdo exclusivamente em portugués. Em
contrapartida, quando a resposta pode ser construida a partir de apenas uma das
versfes, a presenca das duas linguas ndo assegura que a comparagao
interlinguistica seja necessaria. A validade das interpretacbes produzidas em
instrumentos diagnodsticos multilingues envolve justamente a relagédo entre o construto
avaliado, os recursos oferecidos e as operagdes realizadas nas tarefas (Gantefort et
al., 2025). Para uma analise documental, essa discussdo permite examinar as
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exigéncias previstas nos enunciados, preservando a distingdo entre as operagdes
solicitadas e os procedimentos efetivamente utilizados pelos estudantes.

A interpretacdo das respostas acrescenta outra dimensao a essa relagdo. Os
conhecimentos solicitados por uma atividade precisam encontrar correspondéncia
nos elementos previstos para sua corregao. Uma questao pode exigir a identificagao
de relagbes entre recursos linguisticos sem que o documento orientador explicite
como essas relagdes serao consideradas na resposta esperada. Essa situacao torna
necessario examinar conjuntamente enunciados e orientagcbes de corregao,
identificando quais conhecimentos sdo formalmente contemplados e quais aspectos
permanecem fora dos critérios estabelecidos. A analise dessa correspondéncia
permite delimitar o alcance das informacdes que o instrumento foi organizado para
produzir.

Os gabaritos e as rubricas participam da organizagdo desses critérios,
embora desempenhem fungdes distintas. O gabarito identifica respostas esperadas
ou elementos necessarios a sua adequacao, podendo incluir comentarios e
justificativas sobre os conhecimentos solicitados. A rubrica avaliativa organiza
critérios e descricdes de niveis de qualidade do desempenho, oferecendo parametros
para distinguir aspectos observaveis de uma produg¢ao. Nas rubricas analiticas, cada
critério € considerado separadamente, permitindo caracterizar diferentes dimensodes
da resposta escrita (Brookhart, 2013). Essa estrutura pode contribuir para a finalidade
diagnostica ao distinguir aspectos que demandam acompanhamento pedagogico,
desde que os descritores correspondam aos conhecimentos solicitados e as
caracteristicas efetivamente observaveis da producgao.

A utilizagdo de rubricas analiticas também exige atenc¢ao as interpretacdes
autorizadas por seus critérios. Uma dimenséo destinada a examinar a organizagao
textual permite caracterizar aspectos da sequéncia e da articulagdo das ideias, mas
nao autoriza, isoladamente, conclusdes sobre as atitudes linguisticas ou culturais do
estudante. Da mesma forma, uma resposta adequada a uma questao sobre respeito
as diferencas linguisticas permite identificar o reconhecimento da alternativa ou da
formulacdo esperada, sem demonstrar necessariamente o comportamento do
estudante em situagdes reais de interacédo. Essa delimitagdo preserva a relagao entre
a resposta observavel e os conhecimentos que a avaliagao pretende identificar.

Para examinar essa relagao nos documentos do ProAlfaletraRR, a analise
distingue trés dimensdes: as linguas e variedades representadas nos materiais, as
operagoes que possibilitam mobilizar recursos de diferentes repertorios e os critérios
previstos para interpretar e registrar as respostas. A comparagdo contempla os
instrumentos de 2024, 2025 e 2026, considerando exclusivamente o que esta
formalizado nas provas, nos gabaritos, nas rubricas e nas planilhas. Desse modo, a
investigacdo distingue as possibilidades estabelecidas nos documentos das
estratégias efetivamente utilizadas pelos estudantes, que nao integram o corpus.
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Percurso metodolégico

Desenvolvemos uma pesquisa qualitativa, de natureza documental, com recorte
temporal comparativo, orientada pelos procedimentos da analise de conteudo (Bardin,
2016). Essa abordagem permitiu examinar as avaliagdes diagnésticas de Lingua
Portuguesa considerando as relagbes entre os conhecimentos selecionados, as
tarefas propostas e os procedimentos previstos para a interpretagao das respostas.
A investigacdo documental possibilitou compreender os instrumentos como
produgdes institucionais vinculadas a determinadas finalidades educacionais, cuja
analise exige considerar seu contexto de elaboragdo e utilizagcdo (Ludke; André,
1986). A selecdo das fontes também observou sua procedéncia, natureza e
pertinéncia para o problema investigado, de modo a estabelecer um conjunto
documental compativel com os objetivos da pesquisa (Sa-Silva; Almeida; Guindani,
2009).

O recorte temporal foi organizado para comparar as continuidades e os
deslocamentos documentados entre os cinco momentos examinados, considerando
a selecdo de textos, as operacgdes solicitadas, as possibilidades previstas para
mobilizar repertérios linguisticos e os critérios de corregao e registro. A comparagao
incide sobre a configuragao dos instrumentos, ndo sobre resultados de aprendizagem.
O corpus foi constituido pela Portaria Normativa n° 4/SEED/GAB, de 26 de fevereiro
de 2024, publicada em 28 de fevereiro de 2024, e pelos instrumentos de avaliagao
diagnodstica de Lingua Portuguesa do 6° ano vinculados ao ProAlfaletraRR. Foram
considerados cinco momentos avaliativos: o diagnostico de 2024, as avaliagbes de
entrada e saida de 2025 e as avaliagcbes de entrada e saida de 2026. A inclusdo dos
instrumentos de 2025 permitiu examinar o percurso de elaboragao das avaliagbes no
intervalo investigado, identificando caracteristicas preservadas e modificagdes
introduzidas antes da reformulacao de 2026.

Reunimos provas destinadas aos estudantes, cadernos orientadores, gabaritos
comentados, orientacdes de aplicagao e correcao e planilhas de registro. Os critérios
de inclusdo compreenderam a vinculagdo institucional ao programa, a
correspondéncia ao componente curricular e ao ano escolar investigados e a
pertinéncia para a analise das tarefas, dos critérios de corregao e dos registros. Para
a saida de 2025, foi selecionada a versao institucional correspondente ao instrumento
investigado. As demais versdes de elaboracao localizadas no acervo foram excluidas
da comparagao, para evitar a contabilizacdo de diferentes redacbes de uma mesma

prova como instrumentos independentes.
Quadro 1 — Caracterizagao do corpus documental

Momento Documentos examinados Aspectos considerados
avaliativo

Documento Portaria Normativa n® 4/SEED/GAB Institucionalizagdo, finalidades e
normativo de responsabilidades relacionadas ao
2024 diagnoéstico.

2024 Avaliagdo (entrada), orientagdes de

correcao e instrumentos de registro
do professor e do coordenador.
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2025 e 2026 Avaliagao (entrada, saida), Composigao das tarefas,
orientagdes de correcao e planilha conhecimentos curriculares e
de registro. procedimentos de registro.

Fonte: elaboragdo prépria com base nos documentos do ProAlfaletraRR (2024—2026).
A unidade de analise foi definida como o dispositivo avaliativo constituido pela

articulagdo entre tarefas, orientagbes de correcdo e formas de registro. Essa
delimitacdo permitiu examinar as relagdes entre o que os estudantes eram solicitados
arealizar, os conhecimentos contemplados nos critérios de correcao e as informacgdes
previstas para a sistematizacdo das aprendizagens. Nos cadernos dos estudantes,
observamos textos-base, géneros discursivos, recursos linguisticos e visuais,
situagbes comunicativas e comandos. Nos materiais orientadores e gabaritos,
examinamos o0s objetos declarados de avaliacdo, as respostas esperadas, os
comentarios pedagogicos e os critérios de corre¢do. Nas planilhas, consideramos os
campos destinados ao registro das respostas, a caracterizagdo do desempenho e a
consolidagao dos resultados.

A comparagéao foi conduzida por equivaléncia funcional das tarefas e dos
procedimentos, considerando os conhecimentos e as operacgdes de leitura e escrita
solicitados em cada momento avaliativo. Esse procedimento permitiu estabelecer
aproximagdes entre questbes destinadas a examinar habilidades semelhantes,
mesmo quando apresentavam géneros, textos ou formatos distintos. A
correspondéncia entre as atividades foi determinada pelos objetos de avaliacédo e
pelas operacdes previstas nos comandos, preservando as particularidades de cada
instrumento e evitando equiparar questdes apenas por sua posi¢ao numerica.

A analise de conteudo compreendeu as etapas de pré-analise, exploracédo do
material e tratamento dos resultados, com inferéncia e interpretagdo (Bardin, 2016).
Na pré-analise, realizamos a leitura dos documentos e identificamos caracteristicas
relacionadas a composi¢ao textual, as operagdes solicitadas, a representacao da
diversidade linguistica e aos procedimentos de correcdo. Na exploragédo do material,
organizamos os segmentos selecionados em uma matriz auxiliar, contemplando ano,
momento avaliativo, documento, questdo ou segmento, codigo, trecho
correspondente e localizagédo na fonte. Esse registro permitiu recuperar os materiais
associados a cada ocorréncia e acompanhar sua distribuicdo entre os instrumentos.

As unidades de registro compreenderam segmentos dos textos-base,
comandos das questdes, orientacbes de aplicagcdo e correcdo, descritores de
desempenho e campos das planilhas. A codificacdo articulou dimensdes analiticas
estabelecidas a partir da fundamentagao tedrica a identificacdo de recorréncias,
particularidades e modificagdes observadas no corpus. Dessa forma, os codigos
foram construidos considerando tanto as questdes que orientaram a investigagéo
quanto as caracteristicas identificadas durante a leitura dos documentos.

Os registros foram agrupados em cinco categorias: territorializagéo
sociolinguistica do diagndstico, representagéo dos repertorios linguisticos, educagao
para o plurilinguismo e valorizagao da diversidade, condig¢des linguisticas de produgao
e interpretagao das respostas e critérios de correcao e registro das aprendizagens. A
primeira categoria reuniu referéncias ao territorio de Roraima. A segunda contemplou
linguas, variedades e praticas culturais representadas nos documentos. A terceira
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abrangeu atividades sobre convivéncia linguistica e cultural ou relagdes entre
recursos linguisticos. A quarta concentrou-se nos comandos e nas condi¢gbes de
elaboracao das respostas. A quinta reuniu gabaritos, descritores, rubricas e campos
das planilhas. As categorias orientaram a organizagdo dos segmentos documentais,
sem pressupor que toda mencéao a diversidade linguistica exigisse sua mobilizagao
na resolucao das tarefas.

Na interpretacado, essas categorias foram articuladas a trés dimensodes
analiticas: representacdo da diversidade linguistica, mobilizagdo dos repertérios
prevista nas tarefas e reconhecimento avaliativo. A primeira permitiu examinar quais
linguas, variedades e situagdes sociolinguisticas foram incorporadas aos
instrumentos. A segunda concentrou-se nas operagdes de leitura e escrita solicitadas
pelos enunciados, distinguindo a presenca de diferentes linguas nos materiais das
atividades que exigiam estabelecer relagbes entre elas. A terceira contemplou a
correspondéncia entre os conhecimentos solicitados e os critérios previstos para
interpretar e registrar as respostas. Essa organizagdo permitiu analisar a
reconfiguragcdo dos dispositivos avaliativos considerando, de forma articulada, os
materiais apresentados, as operacdes propostas e os procedimentos de correcéo.

A autora participou do processo institucional de reformulacdo dos
instrumentos de 2026. Essa experiéncia contribuiu para a delimitacido do problema
investigado e para a compreensao das condi¢gdes em que a proposta foi elaborada.
Na analise, entretanto, foram consideradas exclusivamente as caracteristicas
verificaveis nos documentos selecionados. As interpretagcdes foram fundamentadas
nos segmentos identificados na matriz documental, distinguindo informacdes
registradas nos instrumentos de inferéncias produzidas durante a pesquisa. Nao
foram incorporadas observagdes informais sobre a aplicacdo das avaliagoes,
respostas dos estudantes ou praticas docentes de correcéo.

Da territorializagdao a mobilizagao de repertérios linguisticos nas avaliagoes de
Lingua Portuguesa (2024-2026)

A analise dos instrumentos de avaliagdo diagndstica de Lingua Portuguesa,
elaborados entre 2024 e 2026, permite examinar como conhecimentos curriculares,
referéncias territoriais e experiéncias sociolinguisticas foram incorporados as tarefas.
A comparagéao parte do reconhecimento de que a selegao dos textos, a formulagao
dos comandos e a definicdo das respostas esperadas constituem decisdes sobre o
que sera considerado objeto de avaliacdo. Essas escolhas participam da dimenséao
politica dos instrumentos, pois organizam os conhecimentos reconhecidos e as
formas pelas quais podem ser interpretados no contexto escolar (Shohamy, 2006).
No ProAlfaletraRR, essa relacdo pode ser observada desde os materiais de 2024,
cuja composicao reune diferentes géneros e operagdes de leitura e escrita.

Entre as atividades propostas, a questdo 9 apresenta uma noticia sobre o
langamento de um livro infantil, com referéncias a Cajamar, em Sao Paulo, e a
Amajari, municipio de Roraima. A atividade solicita a identificagao do assunto principal
da noticia, mobilizando a compreenséo global do texto. A escolha desse conteudo
introduz uma referéncia ao territério roraimense, conforme apresentado na Figura 1.
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Figura 1 — Questao 9 da avaliagao diagnéstica de Lingua Portuguesa do 6° ano, de
2024.

| Questao 9 - (EF0SLP15) — Leia o texto a seguir. I

Professor da rede municipal de Cajamar lancari livro infantil em Amajari.

10 08 L1 81 10 1

[...] Paulo Viana, que é professor do ensino fundamental da rede o Princesa |
mumicipal de Amajari, lancara oficialmente seu primeiro livro no dia 12 <P y
de setembro.

[...] “O dia que Lili quis ser uma princesa” trata com sutileza sobre
importantes questdes sociais [.]

Na historia, Lili ¢ uma menina muito criativa que adora brincar com seu amigo Theo.
Todos os dias eles criam uma diversdo nova, até o dia em que Lili quer brincar de ser princesa.
E a menina quer se salvar sozinha dos perigos ao ser a princesa da brincadeira.

CATAMAR. (Prefeitura). Professor da rede mumicipal de Cajamar langara livro infantil em Jordanésia.
Sido Paulo, 2022. Disponivel em: https://bit Iy/3F TK4qB. Acesso em: 21 julho. 2023. Fragmento

O assunto principal dessa noticia é:

O lancamento de um livro.

A mmportancia do professor.
A amizade entre as cniangas.
O modo de brnincar das cniangas.

Fonte: ProAlfaletraRR (2024), questéo 9.
A referéncia a Amajari aproxima o conteudo da avaliacdo do contexto

territorial em que ela foi aplicada, ainda que a tarefa permaneca centrada na
identificacdo do tema da noticia. Essa caracteristica permite distinguir a
contextualizacdo regional do reconhecimento dos repertorios linguisticos dos
estudantes, uma vez que a presenga de elementos do territdrio ndo implica, por si so,
sua mobilizagdo na construgao de sentidos. A discuss&o sobre os conhecimentos e
as competéncias mobilizados em praticas avaliativas orientadas pela diversidade
linguistica contribui para compreender essa distingdo (Melo-Pfeifer; Ollivier, 2025). Na
questao examinada, a territorializacdo manifesta-se na selegdo do conteudo textual,
constituindo uma das escolhas que caracterizam a elaboragao da avaliagdo naquele
momento.

A questdo de 2024 permite identificar a contextualizacdo regional como
escolha de conteudo, sem atribuir a atividade exigéncias de articulagao entre linguas.
Esse ponto de comparacgao orienta o exame dos textos selecionados em 2025.

A avaliagdo de entrada de 2025 contempla diferentes géneros textuais e
atividades que mobilizam operacdes de leitura relacionadas a identificacdo, a
interpretacéo e ao estabelecimento de relagdes entre informagdes. Entre os materiais
selecionados, encontram-se noticias e textos que articulam linguagem verbal e visual,
permitindo explorar a construcdo de sentidos por meio de diferentes recursos
expressivos. A questao 1, por exemplo, propde a leitura de noticias sobre projetos de
bibliotecas itinerantes, solicitando que os estudantes estabelecam relacdes entre os
textos. A diversidade de atividades mostra que a elaboragdo do instrumento
contemplava procedimentos de compreensdo que ultrapassavam a localizagcéo de
informagdes explicitas, incluindo a articulagdo entre conteudos e linguagens.

Na avaliacdo de saida, a presenca de referéncias ao contexto roraimense
pode ser observada na questao 2, que apresenta um texto informativo sobre o Parque
Nacional do Virua. A descricdo das campinaranas e da diversidade de ambientes,
plantas e animais oferece elementos para a construcdo de uma representacdo do
espaco. O comando solicita que o estudante identifique a informagdo que mais
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contribui para imaginar o lugar descrito, estabelecendo uma relagdo entre as
caracteristicas apresentadas e a compreenséo do texto, conforme ilustrado na Figura
2.

Figura 2 — Questéao 2 da avaliagao de saida de Lingua Portuguesa do 6° ano, de 2025.

Questio 2

Qual informagao presente no texto mais contribui para o leitor imaginar o Parque
Nacional do Virua?

O Parque Nacional do Virua, em Roraima,
¢ formado por diferentes dreas de
vegetagdo chamadas campinaranas. Esse
parque tem muita variedade de ambientes

~SFPARQUE NA

e uma grande quantidade de espécies de ‘ o VIRU 00 )| ViRUA
plantas e animais. - m
Fonte: Adaptado de ICMBio — Parque Nacional k- b S T i

do Virua

A) “Formado por diferentes dreas de vegetagdo chamadas campinaranas.”
B) “Foi criado pelo ICMBio.”

C) “Recebe visitantes durante todo o ano.”

D) “Localiza-se em uma area oreservada.”

Fonte: ProAlfaletraRR (2025), questéo 2.
A escolha do Parque Nacional do Virua incorpora a avaliacao aspectos da

paisagem e da biodiversidade de Roraima, atribuindo ao territério uma funcédo na
organizagdo do conteudo textual. Para responder a questdo, o estudante precisa
selecionar informagdes descritivas que contribuam para construir uma imagem do
ambiente, o que articula o conhecimento das caracteristicas do lugar a operagao de
leitura solicitada. Essa escolha também permite reconhecer como os conteudos
valorizados pelos instrumentos participam de decisdes linguistico-educacionais, uma
vez que a selecao de textos e situagdes comunicativas integra as formas pelas quais
determinados conhecimentos sdo legitimados nas praticas avaliativas (Shohamy,
2006). No caso examinado, a referéncia regional constitui o préprio objeto da
descrigao e oferece suporte a compreensao, sem exigir conhecimentos prévios sobre
0 parque.

As avaliagdes de entrada e saida de 2025 mantém a diversidade de géneros
e de operagdes de leitura, incluindo atividades de articulacdo entre textos e de
interpretacdo de descricbes. Na questdo examinada sobre o Virua, a referéncia
regional integra o conteudo sem exigir relagdes entre diferentes linguas. A
comparagao permite reconhecer a continuidade da contextualizagao territorial antes
das mudancas introduzidas nos instrumentos de 2026.

Na avaliagéo de entrada de 2026, a diversidade linguistica de Roraima passa
a integrar as situacbes comunicativas apresentadas aos estudantes. Os textos
abordam experiéncias escolares relacionadas a presencga do espanhol, as linguas
indigenas e as diferentes formas de expressao que circulam no estado. Essas
escolhas incorporam ao trabalho de compreenséao textual situagdes de convivéncia
entre sujeitos com experiéncias linguisticas distintas, permitindo abordar
conhecimentos curriculares de Lingua Portuguesa a partir de acontecimentos
relacionados ao contexto sociolinguistico regional. A presenca de diferentes linguas
nas situagdes representadas torna visivel o multilinguismo que caracteriza o territério,
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enquanto determinadas atividades introduzem possibilidades de reflexdo sobre as
relagdes entre linguas, repertorios e praticas de comunicagao.

Uma dessas situagdes aparece no texto que fundamenta a questéo 4, no qual
Ana, durante o recreio, ouve colegas conversando em espanhol e manifesta
curiosidade por desconhecer o significado do dialogo. A professora explica o
conteudo da conversa e contextualiza a presenga de diferentes linguas no cotidiano
escolar. A narrativa também apresenta semelhangas entre portugués e espanhol
como possibilidades de compreensdo, permitindo que a personagem perceba
relagdes entre conhecimentos linguisticos que inicialmente considerava separados. A

Figura 3 apresenta o recorte do texto e o comando da atividade.

Figura 3 — Recorte do texto sobre a convivéncia entre portugués e espanhol e da
questao 4 da avaliagdo de entrada de Lingua Portuguesa do 6° ano, de 2026.

No recreio da escola
— ¢ Vamos jugar después del recreo?, disse uma das menmas. — 8%, en la caincha — 1
outra.
Ana, que estava perto, parou e franziu a testa.
i — Eu nio entendi o que vocés falaram, disse ela. — Que lingua Q‘[_,"_ES]_"-‘\O 4
— E espanhol, respondeu uma das colegas. — A gente fala em casa.

Mais tarde, na sala de aula, Ana comentou com a professora. A atitude da pfofeggora fo1 impoﬂaﬂ[‘e porque:
— Professora, no recreio eu ouvi algumas colegas falando espanhol e nio consegui entend
— Elas estavam combinando de brincar depois do recreio, explicou a professora. — Uma a) Proibiu o uso de outras linouas.

“Vamos brinmem donoie d 01" o2 out dew: “Si nddra ) o o
amos r"::;ra;g:;::;“;ﬁf d:s; QUIa fespondell: “sim, na quacra b) Explicou uma situacio do cotidiano dos alunos.

— Em Roraima, muitas familias vém de outros paises, continuou a professora. — Por is: c) Pediu para todos falarem do mesmo jeito.
outras linguas no dia a dia. d) Ignorou a curiosidade da aluna.

— Mesmo sendo outra lingua, da pra entender algumas coisas, comentou Ana.

— Sim!, respondeu a professora. — Algumas palavras e ideias se parecem com o portug

— Agora eu entendi, disse Ana. — Quando a gente compara, percebe que as linguas
parecem.

Texto narrativo elaborado com base em situagdes recorrentes em escolas de fronteira, inspirado em reportagens
educativas da Agéncia Brasil. Disponivel em: hitps:/fagenciabrasil.ebc.com brfed ao

Fonte: ProAlfaletraRR (2026), questéao 4.
A situacdo narrada permite reconhecer o multilinguismo na presenga do

portugués e do espanhol nas interagdes escolares, enquanto a possibilidade de
estabelecer relagbes entre essas linguas introduz uma dimens&do associada ao
plurilinguismo. A intervengdo da professora transforma uma dificuldade inicial de
compreensao em oportunidade de reflexdo sobre os recursos linguisticos disponiveis
aos participantes da interagdo. Essa mediagdo aproxima-se da perspectiva de
educacao do entorno discutida por Maher (2007), especialmente por envolver sujeitos
qgue precisam aprender a conviver com experiéncias linguisticas diferentes das suas.
Na narrativa, o reconhecimento da diversidade deixa de ser uma responsabilidade
atribuida exclusivamente aos falantes de outras linguas e passa a envolver também
aqueles que desconhecem esses repertorios.

A aproximagdo com a educagdo para o plurilinguismo manifesta-se na
maneira como o contato linguistico é representado e pedagogicamente mediado.
Essa dimensao articula-se ao objetivo de compreensao textual da questdo 4, cujo
comando solicita que o estudante identifique a importancia da atitude da professora,
tendo como resposta esperada a explicagao de uma situagao do cotidiano escolar. A
narrativa apresenta a comparacgao entre portugués e espanhol como possibilidade de
compreensao, enquanto a atividade mobiliza a interpretacao da intervencao docente.
Essa distingdo entre os recursos linguisticos apresentados no texto e as operagdes
solicitadas pela tarefa dialoga com a discussao sobre avaliagdo e competéncias
plurilingues (Melo-Pfeifer; Ollivier, 2025). Assim, a questdo preserva um objetivo
curricular de interpretacao textual e incorpora uma situagao de contato linguistico que
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oferece possibilidades de reflexdo sobre os repertérios presentes na comunidade
escolar.

Outra dimensido dessa proposta aparece na questdo 8, que relaciona a
aprendizagem de portugués ao respeito pelas diferentes formas de falar. O estudante
deve completar uma afirmagao sobre o contexto escolar de Roraima, selecionando a
alternativa que reconhece a convivéncia entre a lingua de escolarizagédo e a
diversidade linguistica. As demais opgdes apresentam orientagdées de imposicéo de
uma unica lingua ou substituicdo das linguas utilizadas pelas familias. A organizagao
das alternativas situa o respeito linguistico como conteudo da atividade, conforme

apresentado na Figura 4.

Figura 4 — Questao 8 da avaliagao de entrada de Lingua Portuguesa do 6° ano, de
2026, sobre aprendizagem de portugués e respeito a diversidade linguistica.

TEXTO I .
QUESTAO &
Na sala de aula, cada alunc tem uma historia diferente. Alguns falam apenas Assinale a alternativa correta. Em Roraima, aprender portugués na escola acontece junto com
£ ~  portugués. Outros escutam, emcasa, palavras em linguas indigenas ou em espanhol. ) A obigagto de il apnas portgts.
Na escola, todos aprendem juntos. b) A proibig3o de outras linguas.
)0 respeito aos diferentes jeitos de falar

d) A substituicio das linguas da familia

Texto autoral com base em materiais educativos do IBGE Educa. Disponivel em: https://educa ibge gov.br/

Fonte: ProAlfaletraRR (2026), questéao 8.
Na questao 8, a relacao entre a aprendizagem de portugués e o respeito as

diferentes linguas e variedades linguisticas expressa uma orientagao educacional que
reconhece a diversidade presente no contexto escolar. Essa escolha também
manifesta uma dimensdo das politicas linguistico-educacionais, uma vez que os
instrumentos de avaliagao participam da legitimacao de concepgdes sobre as linguas
e seus falantes (Shohamy, 2006). O gabarito associa a atividade a sensibilidade
linguistica, embora a selecdo da alternativa esperada permita identificar o
reconhecimento dessa orientagdo, sem necessariamente demonstrar atitudes ou
competéncias plurilingues dos estudantes.

Nas questdes 4 e 8, a diversidade linguistica integra os conteudos de leitura
de maneiras diferentes: a primeira situa a mediacdo docente em uma interacao entre
falantes de portugués e espanhol, enquanto a segunda solicita o reconhecimento de
uma orientacdo de respeito as diferentes formas de falar. Em ambas, a operacao
efetivamente solicitada permanece vinculada a compreensao do enunciado, distingdo
necessaria para caracterizar o alcance das atividades.

A avaliagdo de saida de 2026 amplia a presenca da diversidade linguistica
nas atividades de leitura e produgado escrita. Além de apresentar situacdes
relacionadas ao contexto sociolinguistico de Roraima, o instrumento incorpora textos
em diferentes linguas e propde atividades que exploram correspondéncias
linguisticas, recursos visuais e conhecimentos de compreensdo textual. Essa
organizacao representa um deslocamento em relacido a avaliagao de entrada, na qual
a convivéncia entre linguas constituia principalmente o conteudo das situagdes
interpretadas pelos estudantes.

A questado 1 utiliza a narrativa A Escola dos Meus Sonhos, apresentada em
portugués, taurepang e warao, acompanhada de seis quadrinhos que representam os
mesmos acontecimentos. O enunciado pergunta como o leitor pode reconhecer que
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as versdes contam a mesma histéria, mesmo sem conhecer todas as palavras das
linguas apresentadas. A resposta esperada identifica as imagens, a sequéncia dos
quadrinhos e a versao em portugués como elementos que permitem estabelecer
correspondéncias. A atividade contempla a construgdo de sentidos por meio da
articulagao de recursos disponiveis no material, dispensando o conhecimento integral

de cada lingua.

Figura 5 — Recorte da narrativa em portugués, taurepang e warao e questao 1 da avaliagao
de saida de Lingua Portuguesa do 6° ano, de 2026.

| QUESTAO1
Nos seis quadrinhos, a historia ¢ apresentada em portugués, taurepang e warao. As trés ver|
4s mesmas imagens e 0s mesmos i

O SONHO DELE ERA ESTUDAR EM UNA E5COLR PULiChve, &
WAKDD SENUPANTEK DEWRIK ThL TESEMIPATOK REPUTI pBiy
TalENE P Tok DAl

Nobio e musubn Talenas Yame ke Taribskitane
Teribumko d.sanemo Tuma Tsiko

Mesmo sem conhecer todas as palavras em taurepang e warao, o que ajuda o leito
textos contam a mesma histéria?

A) Todas as palavras possuem a mesma escrita nas trés linguas.
B) Taurepang e warao sdo formas diferentes de escrever em portugués,

C) As imagens, a ordem dos quadrinhos e a versdo em portugués ajudam a relac|
mesmos acontecimentos.

D) E necessirio traduzir todas as palavras para compreender a histéria.

INFELIZMENTE 05 SEUS PLANOS NAD DERAN CERTO,
TunKu'TAN !(aAEmsﬁi'yA KORE'TAU IPOKEN PrRA
YEmKA'po

WebiTo askooncbanct, eu nateneka, Tancte

Fonte: ProAlfaletraRR (2026), questéao 1.
A apresentacdo da narrativa em portugués, taurepang e warao,

acompanhada da mesma sequéncia de imagens, oferece ao estudante diferentes
caminhos para acompanhar os acontecimentos, mesmo quando desconhece parte
das palavras utilizadas. Essa organizagao aproxima-se da concepg¢ao de competéncia
plurilingue, que reconhece a possibilidade de articular conhecimentos linguisticos
desenvolvidos em diferentes niveis, utilizando os recursos disponiveis para construir
sentidos (Coste, Moore e Zarate, 2009). Na questao 1, essa possibilidade € explorada
por meio da identificacdo de pistas que permitem relacionar as trés versdes da
historia. Nas questdes 2 e 3, o trabalho de compreensdo avanga para o
acompanhamento da trajetéria de Pedrinho, desde as dificuldades enfrentadas para
realizar o sonho de ter uma escola em sua comunidade até a oportunidade de
escolarizagdo oferecida as geragbes seguintes. Desse modo, a composi¢cao
multilingue da narrativa participa de uma sequéncia de atividades que articula o
reconhecimento de recursos de compreensao entre linguas a interpretagdo dos
acontecimentos e a constru¢ao do sentido global da histéria.

A questédo 4 amplia o trabalho com relagdes interlinguisticas por meio de um
jogo didatico que apresenta frases em portugués, espanhol e inglés. As construgdes
“Meu carrinho esta no tapete”, “Mi carrito esta en la alfombra” e “My toy car is on the
mat” permitem observar como uma mesma situacao pode ser expressa por diferentes
recursos linguisticos. O estudante deve reconhecer quais elementos o auxiliam a
identificar a semelhanga entre as frases, mesmo sem conhecer todas as palavras. A
resposta esperada valoriza o apoio da imagem e a posi¢ao ocupada por determinadas
palavras, direcionando a leitura para a identificagdo de correspondéncias entre as
construcgoes.
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Figura 6 — Questao 4 da avaliagdo diagnéstica de saida de Lingua Portuguesa do 6° ano,

de 2026.
PRONOMES EM TRES LINGUAS

QUESTAO 4

Meu carrinho esti no tapete.

n la alfombra.

EN My toy car is on the mat.

Mesmo sem conhecer todas as palavras das trés frases, o que ajuda o leitor a perceber que elas expressam

)
e
; a a, mas continuam exercendo
= nas frases.
- LT S ideias semelhantes?
— pt Os pronomes podem substituir ou acomj
5 * Eles podem indicar, por exemplo, pessoa B
0SSEe. £
uso das

e /A seu/ sua poss:
su

Fonte: ProAlfaletraRR (2026), questao 4.
A disposigao das frases favorece a observagédo de semelhancas entre formas

como “meu”, ‘mi” e “my”, além de permitir relacionar expressées com significados
correspondentes. Essa organizagao aproxima-se dos principios da educagéo para o
plurilinguismo ao reconhecer que conhecimentos linguisticos parciais podem ser
articulados na compreensdo de outras linguas (Coste, Moore e Zarate, 2009). A
atividade incorpora essa possibilidade a leitura, preservando a compreensao textual
como objeto da avaliagao diagnostica de Lingua Portuguesa. Nas questdes 5 e 6, o
mesmo material é utilizado para examinar a fungao dos pronomes na identificagao de
referentes e na expressdo de posse, dando continuidade ao trabalho com
conhecimentos linguisticos previstos para o ano escolar.

A questdo 7 introduz uma resposta escrita curta a partir do texto O que é
cultura?, que discute as diferentes maneiras de compreender praticas culturais e
utiliza a Pedra Pintada, localizada em Pacaraima, como exemplo de um lugar ao qual
diferentes grupos atribuem significados distintos. O estudante € solicitado a identificar,
com suas proprias palavras, a orientagao apresentada no texto sobre como devemos
olhar para culturas diferentes da nossa. A atividade articula compreensao textual e
elaboragao escrita, exigindo que o leitor interprete a ideia central e a expresse em

uma resposta relacionada ao conteudo apresentado.

Figura 7 — Questéo 7 da avaliacdo de saida de Lingua Portuguesa do 6° ano, de 2026,
sobre compreenséo e respeito as diferengas culturais.

O que é cultura?
Nenhuma cultura ¢ melhor ou mais importante que outra: todas possuem suas particy

enxerga o mundo a partir da lente da cultura em que esta inserido. Portanto, quandy
culturas, & preciso evitar julgamentos, entendendo-se que muitas coisas podem pare)
ndo se usa a lente daquela cultura. Por isso, conhecer as diferentes culturas & impy
suscitado o respeito as particularidades. Essas lentes podem ser percebidas, por exer|
para um local definido como sitio arqueologico pelos cientistas; antes dos cientistas|
talvez ji considerasse aquele um lugar sagrado; ji os visitantes podem percebé|
turistico. Isso acontece, por exemplo, com o sitio Pedra Pintada, na Terra Indigy : - ) )
Pacaraima (RR). E importante ter em mente, também, que a cultura nio & estitica: el QUESTAQ 7- RESPOSTA ESCRITA

o ser humano, muda ao longe do tempo e dos acontecimentos . . -
0 texto apresenta uma orientagdo sobre como devemos olhar para culturas diferentes da nossa.

. Patrimdnio Cultur eladol 0 .
il Cultad Ao Que orientagiio ¢ essa?

Fonte: ProAlfaletraRR (2026), questéo 7.
A utilizac&do da Pedra Pintada aproxima a discussao sobre diversidade cultural

de um espaco situado em Roraima, permitindo reconhecer que um mesmo lugar pode
reunir significados construidos por diferentes grupos sociais. Essa abordagem dialoga
com a educacgao para o plurilinguismo ao considerar o reconhecimento da alteridade
e a compreensao de diferentes experiéncias culturais como dimensdes da formacéao
escolar (Beacco e Byram, 2007). Ao solicitar uma resposta formulada pelo estudante,
a atividade permite examinar como ele compreende e expressa a orientaciao presente
no texto, articulando interpretacéo e produgao escrita. A questao acrescenta, assim,
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uma possibilidade de elaboragao da resposta as atividades objetivas anteriormente
examinadas, preservando a compreensao textual como conhecimento avaliado.

A questdo 10 da avaliacédo de saida de 2026 propde a producdo de um texto
narrativo para o mural escolar “O que merece ser conhecido e valorizado”.
Apresentado em portugués e espanhol, o comando admite a escolha de historias,
linguas, modos de falar, costumes ou conhecimentos relacionados as experiéncias
familiares e comunitarias dos estudantes. A abertura tematica permite que diferentes
repertérios integrem o conteudo da escrita, enquanto a elaborag&o do texto continua
a exigir organizagao narrativa, progressdo de ideias e adequacdo a situagao
comunicativa. A proposta, portanto, articula reconhecimento de experiéncias
linguisticas e culturais a conhecimentos curriculares de Lingua Portuguesa (Coste,
Moore e Zarate, 2009).

A comparacgao dos instrumentos de 2026 permite identificar um deslocamento
na maneira como a diversidade linguistica participa da avaliagdo diagnostica. Na
entrada, as situagdes de convivéncia entre linguas constituem principalmente o
conteudo dos textos. Na saida, as atividades incorporam relagdes interlinguisticas as
operagbes de leitura e oferecem condigdes para que experiéncias linguisticas e
culturais integrem a produgéo escrita. Essa configuragdo amplia as possibilidades de
elaboracdo de avaliagbes de Lingua Portuguesa orientadas por principios da
educacgao para o plurilinguismo. Resta examinar como os critérios de corre¢cao e os
instrumentos de registro contemplam essas escolhas.

Critérios de correcao e registro das aprendizagens

Nos instrumentos de 2024 e 2025, os procedimentos de correcéo e registro
das aprendizagens mantiveram a organizacdo. Os cadernos orientadores
apresentavam habilidades, respostas esperadas e comentarios pedagdgicos
associados as questdes, enquanto as planilhas permitiam registrar os resultados
individuais e classifica-los em cinco niveis, definidos pelo niumero de acertos. A
consolidagdo dessas informagdes pela coordenagdo pedagdgica possibilitava
acompanhar a distribuicdo dos estudantes entre os niveis estabelecidos, preservando
0S mesmos parametros ao longo dos dois anos.

Em 2026, a correcédo da questao 7 da prova de saida passou a contar com
trés niveis descritos na rubrica: Adequado, Basico e Insuficiente. A classificacao
considera a correspondéncia entre a resposta escrita e a orientagao do texto sobre o
respeito as diferencas culturais. No nivel Adequado, a resposta recupera claramente
essa orientacdo. No Basico, apresenta uma formulagéo pertinente, mas vaga ou
incompleta. No Insuficiente, afasta-se do sentido esperado, o contradiz ou nao
apresenta resposta. Os descritores distinguem, assim, graus de elaboragdo da
compreensao expressa por escrito, sem tomar a extensédo da resposta como critério
isolado.
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Figura 8 — Rubrica de corre¢do da questao 7 da avaliagdo de saida de Lingua Portuguesa
do 6° ano, de 2026.

RUBRICA - QUESTAO 7

NIiVEL DESCRIGAO EXEMPLOS

Recupera claramente a ideia - “Ndo devemos julgar uma cultura diferente
de evitar julgamentos elou da nossa. "

respeitar as particularidades  + “Devemos respeitar as particularidades de
das diferentes culturas. cada cultura. "

ADEQUADO

* “Precisamos conhecer e respeifar as
diferencas entre as culfuras.”

Apresenta resposta relacionada * “Devemos respeitar as pessoas. "

ao respeito &s diferengas ou &+ “Temos que conviver bem com os outros. ”
convivéncia, mas de forma ., procicamos aceitar as diferengas.”

vaga, parcial ou incompleta.

Apresenta resposta sem * “Uma cultura é melhor do que a outra. ™
relagdo com a orientagio do .+ “Devemos fazer todas as culturas ficarem
[TENwa N lexto, contradiz  a  ideia iguais. ™
apreseniada ou  deba & . peyemos visitar a Pedra Pintads. ~
questio em branco.

* Resposla em branco.

Fonte: ProAlfaletraRR (2026), gabarito comentado da avaliagédo de saida.
Para a questdo 10 da mesma prova, a rubrica discrimina seis dimensdes:

organizacao do texto, paragrafacdo e organizagao grafica, pontuagao, coeréncia e
clareza, adequacado ao enunciado e postura linguistica. Cada dimensao apresenta
descritores proprios para os niveis Adequado, Basico e Insuficiente. Diferentemente
da questéo 7, cuja classificagdo se concentra na pertinéncia da resposta ao texto lido,
a producdao da questdo 10 recebe classificagdes independentes para aspectos
distintos da escrita. Trata-se de uma organizagao analitica dos critérios, que permite

identificar diferencas internas em uma mesma producao textual (Brookhart, 2013).

Figura 9 — Rubrica analitica de corregédo da questao 10 da avaliagao de saida de Lingua
Portuguesa do 6° ano, de 2026.

RUBRICA DE CORRECAO - PRODUGAO TEXTUAL

W ADEQUADO mm 4. Coerénciae s ideias sa relacionam de | O texto é compreensivel, O &
clareza forma clara e o texto pode mas apresenta trechos contrac

1. Organizagio O texto apresenta uma Ha uma sequéncia simples,  As ideia ser compreendido sem vagos, saltos de ideia ou  compre
do texto sequéncia compreensivel, com algumas quebras, sem " de e de  maior
com desenvolvimento do  repefides ou  suficienti oral do estudante. organizagio.
tema e progressio das desenvolvimentoreduzido. texto cor
ideias. 5. Adequagio  Apresenta o tema Atende apenas parte do Nio at
3o enunciado  escolhido, desenvolve  comando ou desenvolve de  propos
2. o texio apresenla A organizagio grifica & O M alguma informagao sobre  forma muito breve um dos
Paragrafagioe  Organizagio visual imegular, mas permite organiza cle e explica por gue  elementos solictados.
d merece ser conhecido ou
organizacao adequada a0 espago acompanhar o texto; pode  compron
v - N . valorizado
grafica disponivel, com uso haver pardgrafo Gnico ou  a leiura
funcional de parigrafos uso  inconsistente  de  sequénc o o A N
quando necessdrio. margens/pardgrafos. 6. Postura texio monstra presenta postura neutra,  Aprese
inguisti ou respeitopalo  sem explicita, ~ ridicula
3. Pontuagio Utiliza pontuacio de forma  Apresenta uso imegular de  Ha ausé e By L s e o oy 2 OO
funcional, contribuindo para  pontuagio, mas o fexto  wso mui lingua, costume, histéria ou ~ de exciusio ou preconcaito.  desvak
a compreensdo das frases permanecs compreensivel.  pontuag! [Syansnciaspmaanaial
@ dotexto. a compr Lt S da

desqualificaggo do outro.

Fonte: ProAlfaletraRR (2026), gabarito comentado da avaliagdo de saida.
As planilhas de 2026 acompanham essa diferenciacdo: ha um campo para

registrar o nivel atribuido a questao 7 e seis campos especificos para os critérios da
questao 10. A separacao conserva, por exemplo, a distingdo entre a organizagcao das
ideias e o0 uso da pontuacdo, mesmo quando esses aspectos recebem classificacbes
diferentes na mesma producdo. O registro, portanto, mantém informagdes mais
discriminadas sobre a escrita do que uma pontuacao unica por questao.
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Figura 10 — Campos de registro das questées 7 e 10 na planilha da avaliagdo de saida de
Lingua Portuguesa do 6° ano, de 2026.

FALETRARR 2026 (EXT] W o mo ¢ [0)

(G SAIDA_PLANILHA_¢ano P
Arcuivo. Editar Ve

- o, 9 - nj+l e r Alw @B sk Organitacso | Paragratacao Potuscao |:-::¢-

Fonte: ProAlfaletraRR (2026), planilha de registro da avaliagédo de saida.
O gabarito de 2026 também estabelece orientagdes para a corregéo de
producdes que mobilizem recursos de diferentes linguas. A utilizacdo de outra lingua
ou de mais de uma lingua deve ser considerada em relagcdo a adequagao ao
comando, a organizacao das ideias e a compreensibilidade do texto, sem penalizagao
automatica. Essa orientagdo permite reconhecer repertorios linguisticos diversos na
interpretacdo das produgdes, mantendo como referéncia os conhecimentos textuais
solicitados. O procedimento aproxima-se da compreensdo dos repertorios
plurilingues como conhecimentos que podem participar da construcdo de sentidos
(Melo-Pfeifer e Ollivier, 2025).

A dimensdo denominada postura linguistica registra o nivel atribuido ao
tratamento das linguas, dos modos de falar e das experiéncias culturais no texto
produzido. Esse campo nao identifica quais linguas o estudante eventualmente
utilizou. Assim, a classificacdo dessa dimensao pode ser recuperada na planilha, mas
a identificagao dos recursos linguisticos empregados depende da consulta a produgao
escrita.

A classificagao geral das aprendizagens também foi reorganizada em 2026,
passando de cinco niveis definidos pelo niumero de acertos para quatro niveis
associados a faixas percentuais de desempenho. Essa alteracdo modifica os
parametros de sistematizacao dos resultados e exige considerar as diferengas entre
os critérios utilizados em cada periodo, sobretudo quando se pretende comparar
classificagdes provenientes de instrumentos com estruturas distintas.

A principal modificagdo documental de 2026 esta na correspondéncia entre
descritores especificos e campos de registro separados, sobretudo para a questao
10. Essa organizagdo conserva diferengas entre dimensdes da escrita que a
classificagao global, por si s6, ndo permite recuperar. O uso pedagdgico dessas
informagdes dependera da leitura articulada das rubricas, dos registros e das
produc¢des dos estudantes.

Consideragoes finais

O objetivo deste artigo foi analisar comparativamente a reconfiguragdo da
avaliacao diagnostica de Lingua Portuguesa do 6° ano da rede estadual de Roraima
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entre 2024 e 2026, identificando continuidades e deslocamentos nos textos
selecionados, nas operacoes de leitura e escrita, nas possibilidades de mobilizagcao
dos repertorios linguisticos, nos critérios de corre¢ao e nos procedimentos de registro
das aprendizagens. A comparagao mostrou que os instrumentos de 2024 e 2025
mantiveram referéncias territoriais, propostas de leitura e produgao escrita e a mesma
organizacdo dos procedimentos de corregcdo e registro. Em 2026, a diversidade
linguistica passou a integrar explicitamente situagdes comunicativas e atividades que
solicitam relagdes entre recursos de diferentes linguas, sobretudo na avaliagdo de
saida. Assim, a mudanca identificada n&o foi a presenca inédita do territério ou da
escrita, mas a ampliagdo das fungdes atribuidas aos repertérios linguisticos nas
tarefas.

Nos critérios de correcao, a reformulacdo de 2026 passou a distinguir a
resposta escrita curta da producao textual por meio de rubricas especificas, com seis
dimensoes registradas separadamente para a questao 10. O gabarito também passou
a admitir recursos de outras linguas nas produgdes sem penalizacdo automatica,
embora as planilhas ndo identifiquem quais linguas foram mobilizadas. Desse modo,
a pesquisa responde ao objetivo ao mostrar que as modificagbes alcangcaram a
selecao dos materiais, as operagdes solicitadas, o reconhecimento previsto para as
respostas e a sistematizacdo das aprendizagens. Essas decisdes caracterizam a
incorporagao de principios da educagao para o plurilinguismo a avaliagdo de
conhecimentos de Lingua Portuguesa, sem transformar a competéncia plurilingue em
objeto de mensuragao. Como a investigagao examinou documentos, suas conclusdées
dizem respeito as condigdes previstas nos instrumentos, e ndo aos efeitos de sua
aplicacao.
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